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KIT NO: 6187
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Parts not for use

Telle werdan nicht verwendet,
Pieces a ne pas uliliser

Parti nin ulizzat.
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H!1l GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR

ZUR BEACHTUNG

+ Kisber und Farba nicht nahe von ofionom Fousr werwanden
und das Fanstor von Zoft zu Zeit zur Bell flung Sinen

+ Der [l dor F bodeute! de

GS51 CREQS CORP: MA. COLOR. Kisber und Farbe sind

_nicht enthalten.
‘Zummmda!mbﬂmwmunm“
und
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+ Die Badeutung der Symbols finden Sia unten in diesar Spaite.

CaAuUTION

* When you use glus o paint, de not use near open famea, and use in
woll ventilatod room,

+ ol color indication relers 1o the color number of GS! CREOS
CORP MA. COLOR. Glus and paint she not ncluded

EL Ll + Whan you take parts off from e runnes frame, use & modelng
sciEsors and iim excess plastc with A cutier or a fle.
+ See the botiom of this column for the maaning of symbols.
WUES T ML B BEL G TCEAL . FO-LEIITLEAL
AEMOVE D0 HOT CEMENT APPLY DECAL
ENTFERNEN NICHT KLEBEN HIER ABDEHEILD
RETWAER ME PAS COLLER AFPLIOUER DECALCOMANE
SEPARARE MON NCOLLARE APPLICARE
m ERIMAL ASETA SARTOSUV)
LIAMAE | APPLICERA DECALEN
L TS RO
TUR 0 T R B | MELT<Hen BT <AL
OPEN HOLE CEMENT TOGETHER Beno
OFFNEN D TUSAMMENSLEBEN IBITTE BEGEN
FAIAE LN TROU COLLER ENSEMBLE PLIER S1L VOUS PLAIT
mﬁn BESIEME PEGARE
CFPNA MALET LIMALLA IHOP BOCHA
LS Ll L L L]

s MODEL MASTER COLOR

&

ATTENTION

+ N pas utitser de colle ou de peinture a proamitsd d'une flamme
e, .mmuma-ummm

» Li numéro Bl pourl” L]
HGBICHEDBCOHPIIR omon La colle ot la peinture ne

pas comprises.
-mmummwm utisser des cotsaia
mp‘mmumwmmmmw
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ATTENZIONE
+ Non usare colia & vermice vicing & Alamme esposte. & aprine be finestre
& tanto in tanto per cambiare fasia.
* [l owde indicazioni f colore &l rilerisce ol rumers i colone o
GSI CREQS COAP. MA. COLOA. Colla & vermios non 5000 incluss
+ Quanda m staccanad part del carredo. usare tortaci da modefiame ¢
alirninare la plastics in scossss con un coltelo o una bma.
* Vodere in fondo & questa colonna per I ignificato des simbol.
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BCHUESSEN TR T

BOUCHER LE TROU mm-snu.nmnm
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EasokRATHAL EEEAN FEN

OPFTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL

NACH BELIEBEN . METALLIEBER

FACLLTATH COLLA A METAL INSTANTANEE

FACOLTATVO COLLA SSTANTANEA PER METALL

METALLIOSIA VAATEN
VALBAR SMABGLIM FOR METALLDELAR
ECLL UL ELLL L]

GSI CREOS CORP. MR. COLOUR

WE 2vRLTISY Y FLAT BLACK MATTSCHWARZ NOIR MAT NERO OPACO AR
VIHHED KR STEEL STAHL ACIER | ACCIAIO B
WA ¥=2 7L 74-RETL-) FIELD GRAY (1) FELD GRAU (1) GRIS DES TROUPES ALLEWANDES (1 | GRIGIO CAMPO HERE(l)
WO o kTS5 ‘WOOD BROWN HOLZBRAUN BRUN BOIS MARRONE LEGNO | KRizEs

“E0 RLMY Y F4 7359979

RLM SANDY BROWN 79 RLM SAND GELB 79 | RLM BRUN SABLE 79 | SABBIARLM 79 | RLMB®E&TS

1

D19 (D19)







N (5=

ST
o m.. ey
Pt )
s

b .... 0 ,..... e N o

B













Marking & Palntlng

T—F S RUERE

et Peinture  Marchio & Pittura ~ MR R &IET

(D) Panzergrenadier Division "GroRdeutschland”, Kursk 1943

(@ 14.Panzer-Division, Ukraine 1942
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EModo esatt per applicare le decalcomanie

(1) Pulire la superficie del modedio con un panno umido,

@ Ritaglinre cinscun disegno dal foglio decalcomania @ immergeri
inacqua caida per 20 second,

@ Controllare col polpastrelio se i disegno ¢ allentaio sulla base o
carnta. In quasto caso, applicanc nalla esatia posizions sul modalio

@ Spostare || disegno nella esatia ‘ i

Correct Method for Applying Decals

(1) Clean model surface with wet cloth.

mmmmuummmwmnmm
for 20 seconds.

@ Check with fingar tip i design is loose on base paper, i so, place
it on proper position on model and skde off base paper leaving do-
sign on model,

@) Move design 1o exact position wih wet finger tp, and push out
axcess wator and air bubbles under decal with sof cotion cloth.
(§'When decals gel dry, wipe off wih wel cloth sxcess glue kfi

around decals.

EComment appliquer les décalcomanies cor-
rectement

(Dmmhmmmmaummmw

@ chague do sa fenille do pagier et la
plonge: dans ['eau Bade pendant vingt secondes.

@ Varifier avec e bout du doigl & lo dessin se ditache de son
papler-support. S oul, le postionner A fendrot chaisl sur o
modit et retirer doucemant e papier-suppon.

umido, quindi toghore lacqua in eccessa o lo bolle dara sotto
decalcomania mediants un panna soffice d cotone.

& Quando la decalcomanie sono asclutle, loglera con un panna
umidko Feccento di colla informo alla decalcomania sessa

1 " avec un dalgl humide
of ponger loul restant deau el toutes bulles dakr sous la
décaicomanis avec un chiffon dous

& Quand les decalcomanies sont séche, daacher ke colle autour des
docaicomanies mvec un chiffon humide

MDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider

(D Oberfiiche des Models mit feuctitom Tuch renigen

@ Jodes Mot sinzein aus dem Bogen hersusschreiden und 20
Sekuncen in warmes Wasser tauchen.

3 Mit dem Finger priflen, ob sich das Motiv vom Trigerpapier geids!
hat. Wonn ja, 80 schisben Sie es vom Papr weg and seine
genaue Position aul dem Modedl.

@) Momgleren Sie die exakie Lage md nasser Fingerspitze und
driicken Sk untor dem mit einem
waichon Baumwotuch weg.

G Enflorman  Sie beim Antrocknen der  Abziehbider  die
Klebemittairiindar mit einem feuchien Tuch,
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